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Usnesení Soudu (druhého rozšířeného senátu) ze dne 8. března 2006 -
Service station Veger v. Komise

(Věc T-238/99)

„Návrh na zahájení řízení - Formální požadavky - Zjevně nepřípustná žaloba“

Řízení – Návrh na zahájení řízení – Formální požadavky [čl. 230 ES; Statut
Soudního dvora, čl. 21 první pododstavec a čl. 53 první pododstavec; jednací řád
Soudu, čl. 44 odst. 1 písm. c) a d)] (viz body 28, 30)

Předmět věci

Návrh na zrušení rozhodnutí Komise 1999/705/ES ze dne 20. července 1999,
týkajícího se státní podpory, kterou Nizozemsko poskytlo 633 nizozemským
čerpacím stanicím nacházejícím se v regionech na hranici s Německem (Úř. věst.
L 280, s. 87)

Výrok

1) Žaloba se odmítá.

2) Žalobkyni se ukládá náhrada nákladů řízení.

Rozsudek Soudu (prvního senátu) ze dne 15. března 2006 – Eurodrive Services
and Distribution v. OHIM - Gómez Frías (euroMASTER)

(Věc T-31/04)

„Ochranná známka Společenství - Námitkové řízení - Přihláška obrazové ochranné
známky Společenství euroMASTER - Starší národní slovní ochranné známky

EUROMASTER - Nedostatek podobnosti výrobků a služeb - Částečné zamítnutí
námitek - Článek 8 odst. 1 písm. b) nařízení (ES) č. 40/94“
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Ochranná známka Společenství – Definice a nabytí ochranné známky Společenství –
Relativní důvody pro zamítnutí – Námitky majitele starší totožné nebo podobné
ochranné známky zapsané pro totožné nebo podobné výrobky nebo služby [Nařízení
Rady č. 40/94, čl. 8 odst. 1 písm. b)] (viz body 30, 38, 45)

Předmět

Žaloba podaná proti rozhodnutí prvního odvolacího senátu OHIM ze dne
12. listopadu 2003 (věci R 419/2001-1 a R 530/2001-1), týkajícímu se námitkového
řízení mezi Jesúsem Gómezem Fríasem a Eurodrive Services and Distribution NV

Údaje týkající se věci:

Pfihlašovatel ochranné známky Společenství: Jesús Gómez Frías

Dotčená ochranná známka Společenství: Obrazová ochranná známka „euroMASTER“

pro služby tříd 39 a 41 - přihláška č. 728 295

Majitel ochranné známky nebo označení
namítaných v námitkovém fizení:

Eurodrive Services and Distribution NV

Namítaná ochranná známka nebo označení: Španělské, anglické a portugalské slovní
ochranné známky „EUROMASTER“, fran­
couzská, rakouská, dánská, finská, fecká,
irská, italská, a švédská slovní ochranná
známka „EUROMASTER“ a ochranná

známka Beneluxu „EUROMASTER“, přičemž
jsou tyto ochranné známky „EUROMA­
STER“ zapsány pro výrobky a služby tříd 12,
16 a 37

Rozhodnutí námitkového oddělení: Vyhovění námitkám, pokud jde o služby třídy
39, a zamítnutí námitek, pokud jde o služby
třídy 41

Rozhodnutí odvolacího senátu: Zamítnutí odvolání podaného navrhovatel­
kou
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Výrok

1) Žaloba se zamítá.

2) Žalobkyni se ukládá náhrada nákladů řízení.

Rozsudek Soudu (čtvrtého senátu) ze dne 15. března 2006 - Itálie v. Komise

(Věc T-226/04)

„Žaloba na neplatnost - Nařízení (ES) č. 316/2004 - Společná organizace trhu
s vínem - Ochrana tradičních výrazů - Změna zařazení určitých doplňujících

tradičních výrazů - Použití na etiketách vín pocházejících ze třetích zemí - Procesní
vada - Zásada proporcionality - Dohoda TRIPS“

1. Zemědělství – Společná organizace trhů – Víno – Popis a obchodní úprava
vín – Nařízení č. 1493/1999 a 753/2002 (Nařízení Rady č. 1493/1999;
Nařízení Komise č. 753/2002 a 316/2004) (viz body 35–40)

2. Řízení – Předložení nových žalobních důvodů v průběhu řízení (Jednací řád
Soudu, čl. 48, odst. 2) (viz bod 64))

3. Zemědělství – Společná organizace trhů – Víno – Popis a obchodní úprava
vín – Nařízení č. 1493/1999 a 753/2002 (Nařízení Rady č. 1493/1999,
příloha VII část B odst. 1 písm. b); Nařízení Komise č. 753/2002, články 23
a 24) (viz bod 72)

I - 29*


